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The deviation morphological in verb forms (pay attention to time) in a
poem Aleiarayn and Alshatar
Researcher: Sherine Hameed Dheyab
College of education for girls / University of Baghdad
associate professor: mirvet yousuf
College of education for girls / University of Baghdad
Abstract:

The Arabian language was particularized in its style, which
dazzles minds, so sophistication and diversity have been seen,
which gives to words that aren't given to others in a specific
weight and creator way, and applies to them even though
semantics don't come only from the formula that came out. So
this diversity has been clearly found in the manner of reversal. In
this humble search, the study of deviation morphological in a
poem (Aleiarayn and Alshotar), and the deviation morphological
is known as left morphological weight or form to another
morphological weight or form for the meaning of the text that
requires it, especially in the alternating actions with each other
and from reverse the past tense to present tense or the opposite.
And try to stand on the correction or reverse the form of the verbs
to know the aims and objectives that the poets of this category
hoped for through their use of this art of linguistic creativity.

Keywords: Al-Ayarain and Al-Shottar poetry, deviation morphological,
grammatical tense
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Conclusion :

This research attempted to study deviation morphological in the poetry of
al-Ayarain and al-Shotar, as it is part of the phenomenon of deviation, as it
traces verbs and their transmission in time from the past to the present
And from the present to the past in the poetry of Al-Ayarain and Al-Shottar,
as they represented a model for the poetry of the bottom of society in the
Abbasid , and among the most important results it reached
1. Morphology is one of the most important tributaries that provide the
language with words and vocabulary, and its task is to generate and derive
the words that the language needs; To keep up with the new and innovative
2. The morphological deviation in the poetic contents of the category of
Al-Ayarain and Al-Shottar, is primarily rhetorical. The poet uses it to
communicate his idea in an interesting way; To pay attention of the recipient
while he reached to convince him of his complaint and his bad condition.
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3. We often find poets deviate from the past to the present tense. In
order to evoke the image or scene, as if it is happening now, or with the
intention of bringing it into the mind Refrain from the past to the present
tense benefits of continuity and renewal, because the significance of the
present tense begins with the present and continue to the future
4. As for the deviation of the present tense to the past, it is for a rhetorical
purpose in matters of greatness and enormous things; Because it gives the
meaning that he has found any things that are cut off from happening.

5. As for the reversal of the present tense to the past, it is for a rhetorical
purpose in growing things and enormous things; because it gives the
meaning that he became and found which things are cut off from happening.
6. We also find that the modernists have warned of the necessity of studying
the transition in time within the syntactic system of the language, but it is
included in the so-called (actual compounds) - Which has a temporal
function within the sentence, and what Dr. Tammam Hassan when he made
the compound (verb) for the distant past, and (he did) for the past renewed,
relying on a sign of contentment.

7. deviation phenomenon of general form emphasizes clearly because of its
language and sense of interest in word and diversity of expression, and the
abundance of material language, which is one of the most important
advantages Derivation.
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